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fagte mir, i) follte mir nicht die geringften Sorgen daritber ma-
chen. — Uber i) muf jeht gehen. Schade, daf das mit dem Dif-
tieven nicht Deffer ging. Mufy furdhtbar {hiver fein, twenn man
nicht davan getodhnt ift.”

Dann fadyte fie mix nod) einmal freundlich su und ging.

Armes, ahnungslofed Kind, das {dheinbar ohne jede Sorge
ladyeln founte, too dodh feine Jufunft und gange Eyifteny davauf
berubte, daf Ufribge in dexr Lage war, rvedhteitig Hhundert Phund
aufgutreiben. Jch, der ich meinen Freund Ufridge fannte, id), den
er erjt borgeftern wm fitnf Schilling angepumpt hatte, ich wufte
natitcli) gang genau, dafy er hier ivieder einen feiner utopifchen
Plane im Kopfe hatte, ,der thm Taufende einbringen miifte, ge-
ring gerechnet, Freundchen.” — Und nicht sum exrftenmal in unjrer
langen Freundichaft famt miv der Gebante, daf Nfridge bon redhts-
toegen in einmer Art Ayl untergebracht fein miiBte. Geivify, ein
netter Menid), ein guter Freund und ein angenehmer Gefell-
jhafter. Aber feinesivegs ein Manit, den man frei Herumlaufen
laffent ditrfte.

S diefen, nicht gevade freundlichen Gedanfen wurde id) durch
bag dretfade Klingelzeichert und die ebenfo lauten ivie energifchen
Sdyritte geftort, die Nfridgesd Anfunft anjufiindigen pilegten.

,Dore mal, Junge”, fagte er, alg exr, jeiner Getvohnbeit ge-
madf, toie ein Wirbelivind in mein Simmer fegte. ,War dad nicht
Dura Majon, die eben aus deinem Haufe fam? JFh glaubte fie
bont teitem i exfennen. Abex. jie ging fo jchnell.”

s3a, i) hajte ihr Biivro gebetenr, mir jemanden jum Diftieven
s fdhicen. Und da fam fie felbjt.”

Ufridge griff nach der Bigarrenfijte, ftedte fich eine in den
Nand und ein halbed Dubend in eine Ditte, warf jidh) dann be-
baglich auf das Sofa, vitdte fidh) die Kiffen suredht wnd fah mich
wohlivollend an. '

,Siebjt du, alter Freund”, jagte er. ,Dag gefdllt miv inumer
fo an dir und deshalb bleibe ich aud) immer dabei, dafy du es
nod) etnmal Zu etwvag bringen ivirft. Du bift nidht su jtols, einen
guten Rat angumehmen. Jdh jage dir, diftiere [ieber anjtatt u
fhretben, e3 lohnt fich. 1Mud du, ohne lange ju fadeln, gehft und
tujt, was id) dir gefagt habe. Keine langen Redereien. Dut tuft es
cinfach. So irft du etwas erveichen. Freut mich tvivflich. Wie
i) dir jhon fagte, durd) das Diftieren twirft du dein Cinfonmmen
um Taujende vermehren. Um bdiele, biele Taufende. Und wenn du
ein perniinftiges Leben fithrft und nidht jobiel frinfft und ein
bifjhen fparfam Dift, dann foivjt dut jtaunen, ivie dein KNapital
wddjt. Wenn du dann dein Geld zu fitnf Progent ausleihit, ver-
doppelt e8 fich alle pierzehn Sahre. Wenn du aljo vierzig bijt,
dann bajt de...”

SRiinumere did) nidht davum, wag id) habe, wenn id) biersig
bin”, unterbrad) idh hier feinen fitr midh) fo {hmeichelhaften Rede-
fluf. ,Sage miv lieber, was es heifen joll, dafy du, ausgerechmet
dit, Mify Majon fitr Hundert Pund Bitvgjdhaft leifteft?”

LAd, bat fie div exzdahlt? Ja”, fagte Ufridge leichthin. ,IFch
habe Ddafitv gebitvgt. Maufte ich doch hun. Ehrenjadye, alter Knabe.
War doch {hlielich meine Schuld, daf fie von meiner Tante ent-
laffen tourde. it alfo meine perdammte Pilicht und Schulbdigleit,
ihr st Helfen. Siehit dt dodh ein, nidht wahr?”

I ftarete thn an.

L, 3um Donnertvetter,” fagte id), ,vag foll demn dad Heiffen?
Bor zwet Tagen hajt du mid) wm fitnf Schilling angepumpt und
mix ex3dhlt, daf i) bamit dein Leben rette.”

SHaft du auch!” Haft du audy!”

LUnd jeht totrfit du mit den Humderten um did), als8 ob du
Rotjhild waveft. Wobher willjt du demit dag Geld nehnen? Du
bildeft dir docdh nicht etiva ein, Daf dic Hundertpfundnoten bom
Himmel fallen?”

Nfridge fah mich tieftvaurig an.

,Dein Ton gefallt miv nicht”, fagte er voviurfsvoll. ,Weif
®ott, dDas perlept mid). €3 flingt beinahe, ald ob du den Glauben
an meine Sdeen perloven Hatteft.”

00, i) foeify, o ja, i) teif, du Hajt Sbeen. Biel su viele,
und piel st bIode, fo viel, daf du nicht mur dich und deine Freunde,
fonbernt auch ein armes, vertrauenieliged Maddhen damit ing Un-
glitd bringjt. Oder famnft du miv bielleicht jagen, o du die hun-
dert Phund Hernehmen iwilljt?”

Ufridge gonnte miv cin nadfichtiges Lacheln.

»Du glaubjt dod) nicht etiva, daf ich der armen, fleinen Dora
fitx dag OGeld Bitrgihaft geleiftet Hatte, wenn id) nicht gemaun
toitBte, o ih e8 Hernehnen twerde. Wenn dut midh fragft, ob ih
e jept, in bdiefem WMoment, bei mir BHabe, fo muf i) dir auf
vichtig evividern: nein. Aber 8 ift sum Oreifen nabe, alter Junge.

fiuf der Uariétébiihne

Passing Show

Es ist unangenehm, wenn mitien in einer akrobatischen
Nummer dem Untermann die Schuhriemen aufgehen.

Bum Oreifen nahe. Jch habe es {chon fo gut twie in der Tajde.”

,Wahrideinlich wiedexr eines deiner [dcherlichen utopijchen Pro-
jefte, aus dencn nie und nimmer etivas vird.”

»Nein, mein Freund. Diesmal Handelt es fich um ein gang
jolides Gefdhaft. Hochjt fevivs! Neulich lief mir namlich zujallig
etit Menjd) itber den Weg, den i) nodh) von meiner fanadifdhen
Beit her fenne.”

30 upte gar nicht, dbaf du je in Kanada tvarjt’, unter-
brach idh.

Natitelich war idh in Kanada. Geh hinitber und frage den er-
ften Menjchen, den du triffit, ob ich in Kanaba twar. Ob idh in
Sanada tvar! Das fann man wohl fjagen, daf ih in Kanabda
war. A3 ich dag Land verlief, haben mir jogar ein paar Schuh-
leute big zum Dampfer das Geleit gegeben. Na ja, alfo i) traf
sufallig diefen Menfchen auf der Strage. Cr {hien nidht recht zu
viffen, wasd er mit jidh anfangen follte. Jch fomnte miv zuerit
itberhaupt nicht denfen, was exr hier will, demn zu dexr Jeit, als
ich ihn fannte, hatte er nicht einen Pfennig. Cr {dhien dann aud
bont Ranada gemug st haben und ging nac) Amerifa Hhiniiber, um
dort fein Glitd ut machen, und iweif Gott, dag Hhat er gejchafft.
Hat dann in Tepad, oder Offahama oder fonjtivo ein Stitd Land
gefauft, etiva fo grof ivie ein Handtuch, und eines morgens, als
er gerade feinent Bobden diingen ivollte, oder Ritben pflangen oder
wag iveify ich, fpringt ploslich eine viefengrofe Oelquelle Hhevaus.
So etivas {chien dovt jut den Altdglichteiten ju gehoren. Wenn id)
ntr ettivas RKapital Hatte oder befhaffen fonute. Weif Gott, id
glaube, i) tiirde felbjt nach) Teras gehen. Ware fo gerade das
Ridtige fiix mid). — Alfo, wir famen ind Gefprdad) und fdhlief-
lich evzahlte er mir, daf er fich Hier niederlaffen will. Jch fagte
ihm, das einzig Ridtige fiix thn vdve, fidh ein {hones Landhaus
mit einer grofen Parfanlage zu fauferr. Davauf fragt er: Wie
befommt man denn ein {hones Landhjaus mit einer Parfanlage?
Worauf i) natitclih fage: ,Neberlaffen Sie die ganze Sadhe mix,
i) twerde {hon bdafitr jorgen, daf Sie dad Richtige befomrmen.
Darauf fdhien er fehr jufrieden. Und idh) natitclich jofort u einem
grofen Haufevagenten, den i) fenne, unterhalte mich mit dem Di-
veftor, fage ihm: ,Jch Habe einen Milliondr, der ein Landhaus
fucht. Beforgen Sie mir eins und iviv teilen die Probvifion.¢ Da-
mit war der einverftanden und jeht evivarte ich jeden Tag, daf ex
etivas Paffendes findet. Aljo, wvas das bebeutet, bvauche i) dir
wohl nidht exjt zu ervflaven. Du tweifit ja felbjt, dafy joldhe Haufer-
agenten aus ihren Kunbden hevausholen, toas itberhaupt vorhanden
ift. Und ich bin mit der Halfte beteiligt. Rechre div es aus, mein
Sangdhen, vedhne div ed aus.” (Fortfesung folgt.)
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